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前言

埃勒里·奎因，美国推理小说的同义词，黄金时代三大家之一，推理王朝的建立者。
埃勒里·奎因是一对表兄弟合用的笔名。
这对表兄弟在美国纽约出生。
表哥是出生于一九○五年一月十一日的曼弗德·里波夫斯基，表弟是出生于同年十月二十日的丹尼尔
·纳森。
成年之后，表哥改名为曼弗雷德·班宁顿·李，表弟改名为弗雷德里克·丹奈。
李和丹奈虽是兄弟，性格却截然不同。
李内向沉稳，是个智慧型的学者；丹奈则张扬热情，拥有发泄不完的能量。
两个人碰到一起所做的唯一一件事就是争吵，而且一吵就是几十年。
李说过：“基本上，我们对于推理小说的看法完全不同。
”丹奈则说：“我们对任何事的看法根本上都不相同。
”就是这样一对冤家，却成为了推理小说创作领域的第一搭档。
一九二九年，两人一拍即合，决定参加一次推理小说征文大赛。
两人用几个月的时间便创作了一部名叫《罗马帽子之谜》的小说。
他们将小说里的侦探命名为“埃勒里·奎因”，并同时将这个名字作为笔名，署在小说之后——这是
推理小说创作历史中第一次出现作者与侦探同名的情况。
在这次合作中，丹奈负责核心诡计的构思和人物的设置，李则负责将表弟的构思润色成精彩的故事，
这种合作模式堪称创举。
这对表兄弟出色地完成了这部处女作，小说一举夺得征文大赛桂冠。
随后，这对表兄弟一发不可收拾，以每年一至两部的创作速度，先后创作了几十部经典的椎理小说。
其中的九部“国名系列”作品和四部“悲剧系列”作品被视为古典解谜推理小说最高水平的代表，是
后人难以逾越的杰作。
埃勒里·奎因的推理小说注重逻辑，崇尚公平性和解释的唯一性。
这对表兄弟对自己作品中的谜题设置拥有强烈的自信，他们从来不屑于误导渎者，从来不向读者提供
无用的信息。
每当故事进行到高潮，埃勒里·奎因总会以“挑战读者”的方式与读者一决高下，而这挑战通常都以
读者心悦诚服的失利告终。
“挑战读者”的设置，也因此成为了奎因作品的商标和世界推理小说历史中最为人津津乐道的桥段。
埃勒里·奎因没有让推理小说的辉煌仅仅停留在创作上。
一九四一年，他们创办了《埃勒里·奎因神秘杂志》(EQMM)——这是足以比肩推理小说创作的一项
丰功伟绩。
弗雷德里克·丹奈一开始就提出了杂志的明确目标：为了“将推理小说作家的眼界提升到真正的文学
水平”，为了“鼓励同行中好的作品并为之提供展示场所”、为了“发掘立志在此领域有所建树的新
作家”。
无数的推理文学爱好者通过这本杂志被读者接受，成长为推理小说大家甚至文学大师。
例如拉丁美洲文学的代表人物博尔赫斯的处女作就发表在这本杂志上。
时至今日，《埃勒里·奎因神秘杂志》依然是世界上最专业，最成功、影响力最大的推理文学杂志。
在不休的争论之中，这对表兄弟走过了近五十年的合作之路。
在这半个世纪里，他们的作品行销全球两亿余册，三度荣获推理小说最高荣誉埃德加·爱伦·坡奖。
一九七一年四月三日，曼弗雷德·班宁顿·李去世；十一年后，一九八二年九月三日，弗雷德里克·
丹奈长眠。
但奎因未死，王者永存！
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内容概要

　　《暹罗连体人之谜》(The Siamese Twin Mystery)故事发生在一座孤山上。
森林大火正在往山顶侵吞，奎因父子爬行在山上，觉得无助、疑惑，在最终找到临时的避难所后，又
遇上了一起离奇的凶杀案：避难所的主人死在书房中，凶手无疑就在避难所中他们这一群身处不平常
境地的人之中。
从诸多方面来看，这都是一个引人入胜的故事，不仅因为犯罪现场的新奇，至少两个人物的怪异，宛
若瓦格纳音乐一般贯穿始终的林火的主题，还因为在奎因发表的故事中，这是第一次官方未介入的查
案。
除了他父亲——理查德·奎因警官，整个故事未受谋杀案件中惯常的阻碍因素——侦探、警察、法医
、指纹专家、弹道学专家，等等——的干预。
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作者简介

作者：(美国)埃勒里·奎因(Ellery Queen) 译者：李小刚埃勒里·奎因(Ellery Queen)，推理小说史上一
个非凡的名字，实指弗雷德里克·丹奈(Frederic Dannay，1905-1982)和曼弗里德·李(Manfred Lee
，1905-1971)这对表兄弟作家。
他们的创作时间长达半个世纪，作品多达数十部，全球销量约计两亿册；他们曾五获埃德加·爱伦·
坡奖；他们的四部“悲剧系列”和九部“国名系列”作品被公认为推理小说史上难以逾越的佳作；他
们于1941年创办的《埃勒里·奎因神秘杂志》(EQMM)成为劳伦斯·布洛克、迈克尔·康奈利等推理
大家起飞的平台，迄今仍是最专业、最权威的推理文学杂志之一；他们出资设立“密室研讨小组”，
定期与约翰·狄克森·卡尔、克雷顿·劳森等推理大师交流、切磋⋯⋯他们成就的不仅仅是自己，更
成就了推理小说的黄金时代。
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书籍目录

案件中的重要人物序第一部分 　第一章 燃烧的箭山　第二章 怪物　第三章 奇怪的人们　第四章 太阳
血第二部分 　第五章 黑桃6　第六章 史密斯　第七章 泣女　第八章 剑突联胎　第九章 谋杀者　第十
章 左和右第三部分 　第十一章 墓地　第十二章 美女与野兽　第十三章 测试　第十四章 骗子被骗 第
四部分　第十五章 戒指　第十六章 方块J　第十七章 广场J的故事　第十八章 最后的庇护　第十九章 
硅因的故事
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章节摘录

第一章燃烧的箭山人的基本天性是使这个世界免受无形杀手之蹂躏的唯一因素。
犯罪意识的复杂性也是它最大的弱点。
指给我一个所谓“聪明的”谋杀者，我就还你一个已注定要死的人。
——路易吉·佩尔萨诺《犯罪和犯罪者》（1928）蜿蜒而上的山路被晒得像烤箱里的面团，它时隐时
现，盘绕在山腰两侧，像是有人兴之所至贴上去的。
地表在炎热的阳光下龟裂开来，宛如褐色的玉米面包发酵后膨胀无度，到了极限，又不知什么原因缩
成了一团，形成了许多特别损轮胎的车辙。
为了让偶尔驶上这条倒霉路的驾车人体会到更多的刺激，这里频繁地上下起伏、左转右拐，时宽时窄
，高低不平，着实让人叹为观止。
大量扬起的尘土里，每一颗沙粒就是一只残忍的蝗虫，似乎都想在这些缓缓爬上来的肉身上咬上一口
。
感到刺痛的眼睛上架着一副带斑点的太阳镜，布帽压得很低，埃勒里·奎因先生变得认不出来了。
亚麻布夹克衫的褶皱里已积满刚走过的三个县的沙尘，身上全是脏污汗腻的感觉。
他弓着脊背，全心全意地扑在快散架的杜森博格车的方向盘上，抱着孤注一掷的决心，要和眼前的道
路拼个你死我活。
从塔基萨斯到现在这个山谷的四十公里所谓的路途上——这里也还只是正式的出发点——他不断地诅
咒这每一个转弯，弄得这会儿嗓子都哑了。
“你自己的错，”做父亲的恼怒地说，“你还说山里肯定会冷！
天哪，我觉得就像是有人用砂纸把我浑身上下打磨了一遍。
”用一条灰色的短头巾照阿拉伯人的样子把头裹起来抵挡尘土，警官心里的不满已压抑不住，比如说
这路况，每驶出五十码必有一次剧烈的颠簸。
他在副驾驶的座位上不停地扭动、呻吟。
沉着脸瞥了一眼堆在后面的行李，再看看被甩在身后的高低不平的道路，他颓然倒在坐椅的靠背上。
“不是跟你说过吗，应该沿着山谷的小路走？
”他动作夸张地朝窗外指了指，“我是这么说的，'艾尔，听我的——进了这该死的深山，说不定会碰
上什么样的路'。
这话我说过的！
可你不听，非得来个夜探险路，想学人家探险大王。
学谁——那个倒霉的哥伦布吗？
”警官略作停顿，又抱怨了一句他不满意的天气状况，“固执，就像你母亲一样——愿她安息！
”他匆忙加上后面这一句，表明他毕竟是一位敬畏上帝的绅士，“好啦，现在你该满意了吧。
”埃勒里叹了口气，瞥了一眼前方呈之字形上升的道路。
天空正以很快的速度变成柔和的紫红色——这倒是个有着诗情画意的地方，他想，如果身边不是坐着
这位因疲劳、闷热和饥饿而牢骚满腹，变得根本无法理喻的老父亲的话。
与山谷毗连的山脚下的确是有一条诱人的路，有成排的树，似乎应该很阴凉，但是，他悲观地想，真
的跑过去，也未必和想象的一样。
杜森博格车在沮丧的气氛中继续颠簸前行。
“不光是这个，”奎因警官的话还没说完，发红的眼睛在头巾下面注视着前方的道路，“整个假期也
这么毁了。
一路上全是麻烦，一个接一个！
除了让我闷热就是让我心烦。
真见鬼，艾尔！
所有这一切都让我心烦透顶，把我的胃口也毁了！
”“我的胃口倒还没毁掉，”埃勒里叹息道，“现在我能就着法式炸皮垫和汽油吃下一个固特异轮胎
，我都快饿瘪了。
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咱们这是走到哪儿了？
”“蒂皮斯。
美国某地。
我只知道这么多。
”“好吧，蒂皮斯。
这不是很有文学背景的地方吗？
让人想起被山火烤焦的鹿肉⋯⋯哇，那头鹿叫什么呢，杜塞！
不，应该是黛西，对吧？
”被颠得东摇西晃的警官瞪着眼睛一言不发，这已经清楚地表明，他认为儿子说的完全不对。
“好啦，好啦，爸。
别在意了。
开车出来碰上些不如意的事是免不了的。
你这会儿想要的不就是一瓶蒙特利尔产的威士忌吗，你这变节的爱尔兰人！
⋯⋯你瞧，我说得不错吧？
”他们在上坡时停在了一个转弯处，拐了多少个这样的弯已经数不清了，为什么单在这里停下，埃勒
里自己也说不清。
托马奥克山谷已被留在了几百英尺之下，下面那片有绿色植被的台地早已被紫色的雾气所笼罩。
这股似雾又似云的紫色给人一种感觉：它是被某种巨大而难耐炎热的猛兽搅动起来的。
像蛇一样盘绕于山间的一条条灰色的道路在雾气中半隐半现。
看不到任何灯火，没有人烟。
头顶上的天空也开始被雾气弥漫，太阳像切成片状的甜瓜，正在向山谷后面沉落下去。
十英尺外就是道路的边沿儿；没有缓冲地带，道路陡峭地通向山谷下面的绿地。
埃勒里转身向上望去。
高耸的箭山分明是由苍松翠柏和矮灌木丛构成的一幅织锦，颜色上极富深浅的对比。
尤其是那茂密的树冠，紧凑得像布面一样，没有一丝缝隙。
他再次启动杜森博格车。
“快熬到头了，”他轻声笑着说，“感觉好多了吧。
要不要去领略一下，警官！
很不错的——完全是原始的大自然。
”“对我来说，过于原始了。
”转眼之间降临的夜色笼罩了他们。
埃勒里打开了车前灯，两人都陷入沉默中，四只眼睛只顾盯着前方。
埃勒里在出神，而老先生的闷气也还没有生完。
被车前灯照亮的路面上有些奇怪的烟雾，一团团地舞动着，打着旋迎面扑来。
“咱们是不是该到了？
”警官在黑暗中眨着眼睛咕哝道，“现在正在下山，对不对？
或者这是我的错觉？
”“时上时下。
”埃勒里的声音也不高，“越来越热了，对吧？
塔基萨斯加油站的那个大舌头壮汉是怎么说的，离沃斯奎瓦有多远？
”“五十公里。
塔基萨斯！
沃斯奎瓦！
噢，天哪，这些拗口的地名可真要命。
”“是不那么浪漫，”埃勒里也咧了咧嘴，“可你也领略到了印第安人的词源学之美，不是吗？
这倒挺有意思的。
我们美国人出国访问，不是也对'外国'地名的发音叫苦不迭吗——利沃夫、布拉格（现在知道了吧，
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这个名字不念布拉哈，而念布拉格）、布雷西亚、巴尔德佩尼亚斯，还有我们熟悉的英国的哈里奇和
莱斯特郡，还有那些单音节的词⋯⋯”“嗯哼⋯⋯”警官有意无意地随口答应着，同时还在不停地眨
眼睛。
“⋯⋯也可以拿咱们国内的情况做个对比，比如阿肯色、温纳贝戈、斯科哈里、奥齐戈、苏城、萨斯
奎汉纳，诸如此类，不知还有多少。
还谈什么传统！
是的，长官，红皮人确实曾在这山谷里出没。
穿着鹿皮靴、鹿皮衣，头发编成一股一股的，插上火鸡羽毛。
他们的信号火堆冒出的烟雾⋯⋯”“嗯哼，”警官又一次发出这种奇怪的声音，他突然挺直了身体，
“看来就在附近，他们又在点火堆了！
”“什么？
”“烟，是烟，你这小子还不明白吗？
”警官似乎要离座而起，“就在那里，”他叫道，“咱们的正前方。
”“别瞎紧张，”埃勒里尖声说，“这种地方哪来的烟？
也许夜里会有起雾的现象。
这山有时也会跟人闹些恶作剧。
”“那现在就是了，”奎因警官揶揄道，遮挡尘土的头巾不知何时已从头上滑落。
他犀利的目光中已见不到厌烦和困顿。
他侧起头来，凝望了许久。
埃勒里的眉头也皱了起来，他迅速瞥了一眼后视镜，马上把目光收回，再次紧盯着前方的道路。
现在可以肯定是向山谷下面驶去，每往下走一英尺，烟雾就会更浓一分。
“怎么回事，爸？
”他小声问道，同时使劲嗅了嗅。
空气中隐约有种令人不快的辛辣味。
“依我看，”警官重新缩回到座位上，“依我看，艾尔，你最好加快速度。
”“难道是⋯⋯”埃勒里的声音更低了，还费力地咽了一口唾液。
“看样子很像。
”“林火？
”“是的，林火。
现在该闻出来了吧？
”埃勒里的右脚在油门上踩下去。
杜森博格车向前猛冲。
怨气全消的警官把身体转向车外，将光线很强的侧灯打开，射出的光柱像一个长柄刷一样扫射着山坡
。
埃勒里的嘴唇绷紧了，话也不说了。
尽管以他们所处的位置和时间而论，应该有凉意出现，可空气中却开始充溢一种古怪的热力。
被杜森博格车撞开的烟雾盘旋飞舞，浓得像一团棉花。
这是烟，不会有错，而且是干燥的树木和枝叶燃烧产生的烟尘。
那些刺鼻的微小颗粒充塞了他们的鼻腔，灼痛了他们的肺，令他们咳嗽不止，不由自主地流眼泪。
左边是山谷，除了一片黑暗什么也看不到，就像是夜里的大海。
警官挪动了一下身子。
“还是停下来吧，儿子。
”“是的，”埃勒里声音含混地说，“我也在这么想呢。
”杜森博格车喘息着停了下来。
前面是浊浪排空般的烟尘。
上方——并不远，也就是一百英尺左右——浓烟包裹着的火光已开始显现。
下面也一样，不太明显的光亮是阴火，有成百上千处，马上就要连成一片；另外一些摇曳闪烁的已不
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是阴火，而是长长的火舌。
“正好是我们要去的方向，”埃勒里的声音也显得怪异，“咱们最好还是掉头。
”“这里还能掉头吗？
”警官叹息道。
“我要试一试。
”在这样闷热的黑暗中，这可是件令人提心吊胆的精细活儿。
这辆老掉牙的古董车是埃勒里多年前挑选的，根据自己的需要做了些改装，但还从没像今天这样跑这
么远、这么快，而且是在这么难走的路上。
左打轮，右打轮，前进，后退，在他一点一点慢慢掉头时，脸上开始冒汗，沉重的喘息之间还不时夹
杂着两句诅咒。
同时，警官那苍白的手则紧紧抓着挡风玻璃旁的把手，髭须被热风吹得抖动起来。
“最好快点儿，儿子，”警官镇定地说。
他的目光上挑，投向箭山黑漆漆的山坡，“我看——”“什么？
”埃勒里喘着粗气问，他正在作最后一次努力。
“我看火已烧到路面上来了，就在咱们身后。
”“噢，天哪，不要这样！
”就在埃勒里特意向车外看这一小会儿，杜森博格车却熄了火。
他突然觉得想笑。
这一切太荒唐了。
一个火的陷阱！
⋯⋯警官身体前倾，保持高度的警觉，像鼹鼠一样一声不吭。
这时，埃勒里大吼一声，狠狠地踹了一脚油门。
车子猛地向前冲去。
从他们所处的位置向下看，整个山坡都着火了。
地表上的植被撕成无数碎片，有的地方是阴火，更多的地方已是长长的火舌，肆无忌惮地向四周扩散
。
整个火场，从他们所在的高度望去似乎并不大，而实际上已有好几公里长，就像是一瞬间整个世界都
燃烧起来了。
也就在他们沿着坑洼不平的道路急速返回的这一刻，两人都明白了这是怎么回事。
现在是七月末，全年最热、最干燥的季节。
这里是一片处女林，纠结在一起的树木早被太阳晒干了水分，正是见火就着的时候。
宿营者不小心留下的火星，一个没有掐灭的烟头，甚至风中两个枯枝的摩擦都能引火。
它们先在树冠下迅速蔓延，然后是山脚，再乘势向上，逐渐燃遍整座山坡。
杜森博格车慢了下来，又勉强前行一段，颠簸几下，终于在尖厉的刹车声中停了下来。
“咱们被困住了！
”埃勒里在方向盘后面欠起身来叫道，“前后包围！
”转眼间，他突然安静下来，坐回到驾驶座上，伸出手去找香烟。
他疹人地咯咯笑了几声，“真是荒唐透顶，不是吗？
要让火来做最后的审判！
说吧，你都犯过什么罪恶？
”“别傻了，”警官厉声呵斥。
他挺起上身，迅速地左右看了看。
火已经烧到路基上来了。
“真是多此一举，”埃勒里猛吸一口烟，再无声地喷出来，“还把你连累上。
看来这也是我最后一次犯傻了⋯⋯不，别看了，爸，看也没用。
没有出路，除非冲向火海。
道路太窄，火已开始吞噬上面的树干和灌木。
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”他又一次咯咯地笑起来。
眼睛虽有太阳镜相隔，仍能感觉到热浪。
脸也苍白得厉害。
“最后那一百码，咱们挺不过去的。
看不见——这条路又七拐八弯的⋯⋯机会是有，那就是在被大火吃掉之前，乘火箭飞离。
”警官鼻孔张大，一言不发地凝视着前方。
“多么糟糕的戏剧性变化呀。
”埃勒里费劲地说，皱起眉头向山谷那边望去，“怎么才能离开这里，我是没辙了。
是不是有点儿庸医的感觉？
”他咳嗽着做了个鬼脸，把烟头扔出车外，“好吧，结论是什么？
咱们是留在这里等着被烤焦呢，还是豁出去冲一冲？
要不就沿着山梁爬上山顶？
赶快吧——咱们的主人已经等得不耐烦了。
”警官重新坐稳。
“好好把握。
像以往一样，咱们一定能摆脱困境。
出发！
”“是的，长官，”埃勒里咬着牙说。
他的目光中充满痛苦，并不是烟雾引起的。
杜森博格车发动起来，“用不着四下里看，真的，你应该明白，”他的话语中透出一种怜悯之情，“
没有出去的路。
这是唯一的道路——小路根本没有⋯⋯爸，不要再离开座位。
用手绢把鼻子和嘴都捂起来！
”“我说过了，出发！
”老人不耐烦地嚷道。
他的眼睛发红，闪闪发亮，就像水洗过的煤块。
杜森博格车摇晃着向前开去。
车身上射出去的灯光也只是把盘绕着车身的黄白色的烟雾照得更醒目。
埃勒里此时完全是在凭本能而不是感觉驾驶，这无异于拼命。
表面看上去他很坚定，实际上他脑子里在急速回想这糟糕的路面上的每一个起伏和倾斜。
这里应该有个弯道，接下来似乎是坡道⋯⋯现在，他们已开始不停地咳嗽。
尽管有太阳镜的保护，埃勒里还是泪流不断。
已经饱受各种异味刺激的鼻孔里又有了一种新的怪味，是橡胶烧着后才有的气味。
轮胎⋯⋯随着热空气飞腾起来的烟尘，在未燃尽的时候又轻轻落在他们的衣服上。
尽管周围全是树木燃烧时发出的噼啪声，还是能听到从山下很远的地方传来的微弱的救火车的警笛声
。
一个来自沃斯奎瓦的警告，埃勒里觉得好笑。
他们看到了火，救火的人越聚越多，手里拿着水桶、连枷、现做的长柄扫帚，一群群地扑向燃烧的树
林。
这些人都有过扑打山火的经验。
毫无疑问，他们能控制这场灾难，说不定火会自己熄灭，或者凑巧下一场雨就解决了问题。
但有一点似乎已经明确，这两位姓奎因的先生将在这林间燃起大火的路上送命，这里远离纽约的中央
大街和百老汇，而且没人会注意到有这么两个人从这个突然变得无比珍贵的甜蜜的世界上消失⋯⋯“
在那儿！
”警官尖叫着欠起身来，“是在那儿！
艾尔，我知道了，我想起来了！
”他手指着左边，在座位上兴奋地上下跃动，那声音既给人如释重负之感，但也分明带着一种哭腔，
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“我想起那条小路来了。
停车！
”心惊肉跳之间，埃勒里紧踩刹车。
在烟雾的裂缝中出现了一个黑色的洞，那里显然是一条路，通向陡峭得难以立足的山坡。
那里相当于箭山的胸脯，茂密的树林像是巨人的胸毛。
埃勒里在全力对付方向盘。
杜森博格车咆哮着往后退，接着向前猛冲。
换成二档时，车轮陷进松软的土里，而此处刚好是大路上一个倾斜的地段，发动机呜咽着发出悲鸣—
—车子只能一寸一寸地移动。
它拼尽全力向上攀登，终于加快了速度，一鼓作气爬到了高处。
现在路面上开始有风了；转了一个弯后，风力更大了，夹着一种松针发出的难以形容的香气，令人心
旷神怡⋯⋯不可思议，短短二十秒钟，他们逃离了火海、烟尘，把厄运和死亡甩在了身后。
周围已经完全黑下来了——天空、树木和道路。
甘霖般的空气不冷不热，滋润着他们饱受煎熬的心肺和喉咙。
沉浸在虎口余生的庆幸中，两人好一阵都一言不发，只管随着深深的呼吸贪婪地享受这失而复得的清
新和平静，直到全身都已舒畅，他们才出声地笑起来。
“噢，上帝，”埃勒里笑得上气不接下气，停下了车，“这一切——一切都太神奇了！
”警官咯咯地笑着说：“一点儿都不错！
哎呀！
”他颤抖着把手绢从嘴上拿开。
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媒体关注与评论

聪明或自认为聪明的读者，所有的线索已经全部呈现在你的眼前。
 不要为自己寻找借口，瑞的你和我完全处在同一条起跑线上。
谁是真凶？
开动你的脑筋，去思考一番吧。
不要把事情想得过于简单，那样的话你得出的结论一定是错误的。
真相就要揭晓，祝狩猎愉快。
——埃勒里·奎因
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编辑推荐

《暹罗连体人之谜》编辑推荐：(The Siamese Twin Mystery)聪明或自认为聪明的读者，所有的线索已经
全部呈现在你的眼前。
 不要为自己寻找借口，瑞的你和我完全处在同一条起跑线上。
谁是真凶？
开动你的脑筋，去思考一番吧。
不要把事情想得过于简单，那样的话你得出的结论一定是错误的。
真相就要揭晓，祝狩猎愉快。
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